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Kendrion (Eibiswald) GmbH 
I~r. Wilhel[n BínderStraf~e 1 6552 Eibiswald 269 -AUSTRIA 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
IT-70026 -Modugno Bari) 
74026 - Modugno (Bari} 
IT -1TALIi=N 

Document address 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
Accounting dept. 
70026 -Modugno (Bari) 
1T - [TAL[EN 

Deljvelry No~e 

Order No 

Customer No 
Our Ref.: 
Phone: 
Fax: 
E-Mail: 
Gust Ref 
Our ld At Customer 

Demote No De1.Note date: 

409 9 24 07.09.2020 

935292 

91019489 

Shipment ld 597678 
Delivery Date 08.01.2020 
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010 
Ship Addr Plant 100 
Ship Unload Paint 14248 
Transportnr.: 390622 

~~~2~ ~~~ 

Line No Gust Part No 
Gust Part Desc 
Part No 

Schedule No Rel No Deliv Qiy DeIiv iJom 
Close Order No Lot Batch No 

1 2597267740 ~ 1712 440.40 pcs 
Schaltmagnet 550043952941 141219-GET2-3 
P951536-221938 

Net Weight: 268,707 kg 
Gust, stat. nr.: 85459429 
Gauntry Of Origin: AT 

Cf>lararcteristic descriptian Characteristic value description Unit of measure 
Drawing number P151536-221938 
Material 

Pack Aid Qty Pack Aid Id 
Pack Aid Desc 

1 

20 

1 

20 

10130 
650AT GETRAG KunststoffpaIette 
20739 

650AT KLT 4315 Getrag 
20741 

650AT Getrag Neu Pale#tendeckel 
20740 

654AT Tray Getrag NEU 

Kendrion (Eibiswaid] GmbH 

85S21=ibjswald 269 
Ósterreich 

www.kendrion.com Geschàftsfijhrer peuksche i3anlcAG UIR-Nr. ATU 37756709 
info-eibiswald@kendrìon.com Gipl.-ing. Klaus Pscitler B]C: DEUTi]E6F694 Lllb-{Vr. pE 147 825 129 
Fax +43 3466 42722 IBAN: DE61 6947 0039 p030 41 e8 00 Firmenbuch: Lg f_ Zrs Graz 
Tel.: +43 3466 42322-0 FN 59972 W 
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Delnate No De1.Note date: 

409 7 24 07.09.2824 

Tota! Ne~ tlltelght [kg] 268,7 
Tofa! Gross Weight [kg] 312, 1 

Total Volume jm3J 0, 09 

Kendrion (EibiswaIdj Gmb>a 

$552 Eibiswatd 269 

bsterteich Fa~. +43 3466 42722 
Te1.: +43 3466 42322-0 

www.keridrion.com Gesch~ftsfGhrer aeutsche Bank AG 
info-eibiswald@kendrion.rarn Dipi: ing, Klaus Pjchler BfC; DEt1TDE6F69q 

IBAAl; DE61 6947 0039 0030 41 S$ 00 

U1D-Air: A`fU 37756709 
U1D-Nr. DE 947 828129 
Ffrmenbuoh: Lg #. Zrs Graz 
FA! 59972 W 
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Kasldrton (EJblznvafd} t3mbH 
Pr. ~+ll+ f1v1m 8irdci S1raí+~ ],&ig,~, Eú,v.v u~' f 2fi9, Austd,t 

Magna PT S.p.A 

c/o Kuehne-Naga! 

Via deí Ciclamini, 4 
IT- 70025 Madugno (Barij 

Speditionsúbergabeschein: 

Lieferschein
Paf. 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
18 

ACCETTAZt0iVE MERCE 

Quantità dichiarata: ~ 

Quantità effettua: 
Tipa Imballaggio: /' 

Quantità Imballi: ~`  ©est 
Confarmi//~~' al(e schede d'imballo: ~ NQ 

Data cgillr~illo:~~~ ~~ 
~1 

Firma 

Menge KLT 

400 Stk 20 Stk 

40o stk zo stk 
40o stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 5tk 
400 Stk 20 Stk 
aoo stk 2o stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 5tk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 

400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
400 Stk 20 Stk 
Pafetten 60x80x$6 

Gewicht: 5.61 

Kondition: ab Werk 
Kunden U1D:1T048868 

DEL.NO. BARI 09.01.20 

Lieferschein 

401110. 
401111` 
401112. 
401114 
401115 
401I16- 
401117 
401118 
401123~ 
401124. 
40112~ 
401128 
401130 
401131 
401132 
401133,
401134- 
401135 

Artikei. Nr. 

P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P1S1536-221938 
P151S36-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151536-221938 
P151S36-221938 
P151536-221938 
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Kandrlon (Eiblawalc~ Gmbìi 

Dr. W3telm Bintter5lraíìa 1 
8552 Hts3wefd 869 
Au~úl~t 

T +d33S6Gq23~2-0 
F ~433dfi642722 
Infarei 6l~valdb]kandri orl.com 
W WLV.ICQ [1d!}On,CPLn 

Gsacfs$itafi3hrer_ 
Ing. UI (FIi} Matzs PJchler 

Eibiswald 07.01.2020 

Artikel. Nr. Kunde 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
25172677Q0 
2517267700 
2517267700 
2517267700 
2517267700 

UST 1D Nr. ATU 377 567 a9 
USTID Nr. DE 147 825 125 
Sitz: A-8552 Eibíswald 263 

Flrménbuch: ~g F. Zrs Grax. FN59972 W 



' : FxemplarfúrTariíkontrolle Exempjalre pourcontr6la tarifaire 
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~ Absender {Name, Anschnft, Land) 
Expéditeur nom, adresse, pays} 

~~~~~.~; tr~ ~Eibiswa~c~} Gr~bH 
Ì. l~l~i~ e f m B i n.d e r S~ra (~e 1 ~ 

8552 Eib~swald 269 
d AuSfiÌla 

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF ,r~ ~+ ;~ 
LBf I HE DE VpITURE INTERNATlONAL No i\ ~-n ~~ '-~y ~' ~ ~ ~~ Díase Befórderung unterllegt trotz elner Ce Transport est soum7s, nonobsiant 
gegentefligen Abmachung den BesGm- /+nx toula clause contralre~ a fa Cortverr 
mungen des Úbereìnkommens úber C M R tlon relativa au r•,a - irat p"ìransport 
den Befórderungsverirag jm infemat- intematfonal de~ handlse par 
Straf3engí7terverkahr{CMR} route{CMI3)~~~~~"~ , 

Zoliamt 
Bureau de douana 
Ufficto doganale 

Eingang 
d'entrée 1 Entrata 

Ausgang 
de sortle 1 Usoita 

2 Erripfànger (Name, Anschrìft, Land) 
Destinataire {nom, adresse, pays) 

~ ~ ~ 
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,~rl,~,~. trK ~ , , y ~-' r 
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t- . ̀~ ~ ~t 
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~ + „ ,~~ ,~ +' rt. ~ r . i ~ , r _ ~ ~ 

1 s Frachtlúhrer (Name, Anschrlft, I..and) 
Transporteur (nom, adressa, pays} 
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Ì7 Naehfolgender FrachtfGhrer {Name, Anschrift, Land) 
Transporteurs succesHs (nom, adresse, pays} 

3 Ausliefervngsort des Gutes ~ Ori t.and 
t.íeu préw paur la Irvra7sorl de la marchandisa ~` Lleu Pays 

I y a ~ 
7 p / 

Y ~ i / ~ 
d ~ ~ i A ~ T. ! 

4 Qrt und Tag der Úbamahme das Gutes Ort Land 
Lleu ei date de la prlse en charga de fa marchandise llau 

p 

Pays 

C ~ 
~ ' ~ , r ~ ., r~~ .i  ~ 

,f r ~ 'r ,+ r 
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1"

y$ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachttúhrers 
Réserves et observations du Vansporteur 

5 Belgefúgte Dokvmente 
Dacumants annexés 

_ 
( 

. 

k ~• I~ - t~ i { ,,~ ~~ ~ f ~' 
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BehBrdiiches Kennzeichen 
Numéro d'Immatriculation 

des Kfz 
duvéhicule 

des Anhàngers 
de la remorque 

Land 
Pays 

Hdchste zulàsslge Nutzlast 
Charge uUle maximafa 

des Kfz. 
du véhicule 

des Anfiàngers 
de la remorqua 

s Kennzelchen und Nummer Ì Anzahi der Packstúcke $ Art dar Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 
Marques et numéros Nombre des colís Made d' ambalage Natura de la marchandise 
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~~ SlaUstiknummer 
Na staflsGqua 

~ 1 Bnrttogewicht Sn kg 
Poids brut, kg 

tirr % 
f 1 %~ ~ 

~~~ 
`~" ~~ 

~// 

~ 2 Umfang in rrt3
Cuhage in m' 

f. 

~ 

ABS: ANK • ABF. 

EMFF: ANK ABF 

LADEMiTTEL 
be3 ABSENDER chez Expisdfieur 

al Mittente 

Europaf. abgegeber+:. . ... -.< ......... ....... ...S1k 

Stempel-Unterschrit 
Datum: 

bei EMAFANGER chez Desiínafaire 
al Destinatario 

Europal. abgegebem 5tk, 

Stempei-Unts'rschrit 
Da1um: 

Bez 
s. Nr. 3 
Nom 
voit No 9 

Gefahrzettelmuster-Nr. 
Numaero d' etiquette 

UN-Nummer 
Numéro UN 

UN 

Varp.-Gruppo 
Groupe 
d' emballage 

~ 
Temperatur Úbernahme Grad C 
Temperatur lJbergabe  Graà C 
Container in Fuf3 
Coniatner en pied 
Conlaíner {in pledí) 

Nr, 
Wectisefauibauten in m 
Caísses moblfes en m 
Gassone intercamblahiíe 

Anzahl / 
Nombre 
Numefo 

Nr. NI". 

Ni. von ABSENDER de Expéditevr 
del Mlttente 

Europ. erhaften:... .......  5lk. 

i7atum: 
Unterschrift Fahrer _ 

von EMPFANGER de Destínataire 
det Destinatario 

Europ. erhaften:  .. , -  S~ 
• 

Datum: 
Unterschrift Fahrer 

~$ Besondere Vereinbarungen z.B. Bef3rrlerungspaplar 
ConvenUon particulieres ~e,g. Iranspori 
Convanzlonì particolarl ar example 

~h 

NQ.} 
document NR} 

documenf de transport N4) 

20 Zu zahien vom: 
A payer pa: 

Absende~J 
ExpédReur 

Wîhrung 
Monnale 

Empféngar 
Desllnataire 

Fracht 
Prut de transport 

7I 
) í 

Ermàaígungen — 
Reductcons r r• T '~ r-• ~ 3 Anweisungen des Absenders 

InsWctions de 1`expédkeur 
lstruziont del mittente 

zwischensumme 
Solde 

~{ ~f~ ~ ~ 
~ , 

~ ' -~ ~ ~« ~ 
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t~ 
~~ 

~ 
~ ~`~,~~. 

sús°~ ànts Vi~ d~i Ci, à rrin , snc- 7~Z5 MocL gno (BA) 
NebéngebQhren + 
Frals accessoires 

'i j~ 
' d 

Gesamisumme 
Total 

f` 

~ ~~~ A {{~~ [ ~j`~(j 
2~ Avsgete{tigt am: ~ in: 

Étabile le: '' ~ ' r ~ 
,Corripdàto'a ,% ~ ~ ii: 

, 

~ 4 ~~~~,~ 
a~77ww 

~ frel ~ urtret 
FrnxsuFrar7m Nu74ar7co7~sse~netc 

~~~p` 
~ 5 Rúckerstattung VL. LUiIJ 

Rembovrsement - 

f} . } 

22 ~ 
~ ~ ~~~~~rion ~~~b~;swaf~} GmbH ~ ; , , br: 1Ni~helm` Bindér S~éral~e 1 

855~ Eib~swald 269 
Aus~ria 
Unterschrrft und Stempei des Absenders 
Slgnature et Umbre de I'expédíteur 

23 
- Wer ~~~~~~ ~`~~.~,~ ~~~ 

~-975 z 1-e~~. ;,~~aa~l, u, 7~, 
~......_-, ~6, 

• ~ i.} 

~24~Uút émpffàr~an~~ }~ C1 S~ i'~lc~ 
~~~ ~~d~~~~~~~ e quar~-~i~à" 
ari am `Jeu la 

Unterschnti vnd Stempe[ des Absenders 
SignaUrre et tlmbre de I'expéditeur 

Unterschrí[t und Stempel des Absenders 
Signature at timbra de 1'expédìteur ~~~, 
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Dieses CMR/il~Ulbsterreich Formular 197& fOr den interrtationalen Straf3engGterverEcehr entspricht der letzten Ausarbeitung fúr alle Staaten, die der IRU angehifren, also ouch íúr 
Ósterreich, saweít es sicit um grenzú8erschreitenden Gúterverkehr handelt. }Gtr1or verlag, Uranlaslrafìa 4, A-told Wien, Tel. (Ot) 713 53 34, Fax {ot} 7t3 53 3a as, www.wlzler-varlag.al, ©-maìl: oifice~kitzier-vedaQ at 


